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DESCRIZIONE

Description Dascription Beschrelbung Descripsion Prezzo

1} V126801930 | CARTERATURA VERNICIATA E 200 ROSS0 Casa Carer |Gahduse Cdrler 3
2 | 5634132260 |ALBERO DEL TAMBURO RE. 200 Shaft Atbre Kurberwel Mastil =
3 | GA33210000 | TAGLIO DA MT.25 CAVO D.5 - RICAMBIO Cabla Cébla Kabel Cabls €
4 | 5641800800 |GANCIO T.0,5 ASS.+RED. §6 ZIN. Haok Grochet Hack Gancho .
5 | V110200000 [CONTRAPPESO ELETTROC.{KG.1,9) VERN, Walght Conlrapols & Acht Conlrapeso

6 | V121204700 1SCATTO COMPL. E200/93 V.96 VEAN. T pping Déclanchament Ausidsar Resorte ¢ " .
7 | 070878000 ;REDANCE CAVA MM.6 PER FUNE D.5 Protection Casse Kausch Gula ' [
8 | 5126763510 [DISTANZIALE DEL TAMBURO E-200/92 Spacer Eniralaise Distanzstick Distanciador - j
9 | V12120466¢ [TAMBURO GOMPL.E200/93 D.100 Drum Tambour [ Tromms Tarmbor J 3
10| 9970268000 |MANICCTTO 6 FUNE DCPPIA D.5 Clamp Aoma Klerme Boma i B J
11 ] 9865039000 | ANELLO DI TENUTA 24X48X12 Ol retalner Para-hulla Oalabdichtung Guardagotas .
121 5561595000 |ROSETTA PIANA D 8 71, Ugh92 D 8 galv. flal washer Rondslia plate Flachs Unterlagscho Aran. plana D 8 _-i
13| 9961830145 [RONDELLA GROWER UNLI751 D. 8 ZCT D 8 galv, spring washer Rondelle elesliqua Elastische Untarlagscha Aran, Elest, 8 ..

14 | 9050658500 |V. TE M 8X20 Z1.F 15738 ESLOK 10 Screw Vis Schraubs Torillo i - -
15 | 8680000000 |RIDUTTORE HE 200 Govemor Raductayr Redudsra Aaduator ] !
16 | 5634110880 |SCATCLA RIDUTTORE R.E. 200 Case Bolte Gehduse Carlar .o
17 | GB11440000 IMOLLA RITORNO SCATTO ELETIRAE NT Spring Ressort Fader Musle m
18 | 9984440000 [CUSGINETTO 6204 Bearing Roulemant Lagar Cofinete |
19| 5634132250 |1~ RUOTA GONDOTTA RE-200 (2. 59) Dog Whee} Roua Dentée Zahnrad Rueda Dondada _‘
20| 9964410897 |CUSCINETTI 6202 Beatng Roulsmant Lagar Gojinete 1
211 5634132270 |22 RUOTA GONDOTTA RE-200 {Z.41) Dog Whael Roua Dentéa Zahorad Ruzda Dendada
221 5634132230 {PIGNONE DI RINVIO R.E, 200 Pirion Figron Hllzal Pindn %
23 | 3532540000 | GUARNIZIONE SCATCLA RE 200 Gaskel Jolat Dichlung Guamicidn

24 | 9997021297 |CUSCINETTO 6201 Rearing Raud it Lagsr Calinate S )
25| 9963434601 |LINGUETTA € X 6 X 25 UN1 6604/A 6X6X25 Kay Claf 6X6X25 Kall 6x6x25 Chavala 6X6X25
26| 9983424601 || INGUETTA 6 X 6 X 16 UNI 8604/A 5X6X16 Key Clal 6X6X16 Kell 6x8x16 Chavala 6X6X16
£7 | 59623354607 (LINGUETTA 5 X 5 X 14 UNI 6604 SX5X14 Key Clel 6xbx14 Keil Bxbxid Ghaveta 5x5x14
28 | 9966513000 [ANELLO ELASTICO E 20 UNI 7435 E20 Snap ring Bagua el. D'arrst E20 E20 Anita do ralencton E20 S
29 | 5680405000 [MOTORIDUTTORE RE 20893 V220/50Hz Cearmator Woloteducteur Galrisb Matoraducl
30l 9000420800 |MOTORE AFM 2384 220V/60HZ 0.75KW Eleclric Mator Moleur Elactique Elat Malor Elactice
31§ 5634111000 [COPERCHIO RID.-FLANGIA MOT.RE 200 Cover Couverlur Abdeckung Cubleria
32 | G776380000 | CARCASSA IMP.O75KW220/50 2394FE20093 Frama Carcasse Gehiuse Caicasa JUT
23 | 6776200000 | ALBERO ROTORE E200/93 PM 2304012 Shafl Arbra Kurberwsll Masll '
a4 | G775120000 |FERODO FRENO MOTORE ELETTROC/LE NT Orake Frain Bremse Frono

a5 | G775230000 | GHIEAA BLOCGAGGIO MOT.2344 E/200 MF Collar Eriaut Nutritter AniEa
36 | (3444100000 | SPINA DI GENTRAGGIO 1707 £ 6X40 Centating Eloment |Eddément da Cenlrage Zentitergliad Cenirada :
37 | G775180000 JVITE REGOLAZ.FAENO EfLA 120-200 NT Scrow Vis Schrauba Tormillo
38 [ G811430000 IMOLLA REG.FRENOQ E 200/93 PM1 100151 Spring Ressorl Feder Muella i
89| 9954780000 |CUSCINETTO 6205 Z Hearing Roufamanl Lager Cofnela
40| G3671250000 |GHIERA AUTOBL. GUK D 25X1,5 ICOlar Embout Mulrauiter Anita ..
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Nr £oD. DESCRIZIONE Description Dascription Beschrelhung Descripclon I
41 | G772310000 [SCURO POSTERIORE ELETTROCARALE NT Flango Flasqua Flansch Biida L
42 | G772300000 |DADG REGISTRO AMA/SX MEC 80/30 Nt Dés Mutler Tuarca K
43 | G775140000 GHIERA AEG.TRAFERRO ELETITROC/LE NT Ceflar Ernbout Nuinuster Anlla !
44 | G772220000 [VENTOLA MOTCRE HE200-235-150V Impedar Ecran Lifterrad Pala Venlilador

45 | G775200000 | GOMMIN] PER CALOTTE MCOTORI MECAG/S0 Plug Bouchon Kapsel Tapa

46 | G772210000 | COPRIVENTOLA MOTORE HE200-235-150V Cover Calolla Abdackung Protaccién

47| 9960828401 |V.TE M 8 X 16 ZCTFI 5739 Screw Vis Seivavbe Tormio

48 | 9960658300 {V.TCEI M. 6X20 ZCT 5931 Scrow Vs Schravbe TomiEo

49| 9960208500 {V.AUTOFIL, TE 6950 4,8 x 16 Zn Scrow \is Schiaube Tomifo

50 | 5108004000 {PULS. COMP.1M3P E200/93 VERS. 98 Push Bullen Paussolr Drucknoplafel Botdn !
51| G772360000 | COPRIMORS.E200/93 COMPL PRESSACAYI Proteclion Prolection Schulz Proteccién T
52 | 9868770400 CONDENS. 55 MF 60X117 C/FAST S/CODOLO Condenser Condensaleur Kondsnsator Condensador

53 | G751970000 {MICROSWITCH MONOFASE E 150-200 NT Microswich Microswitch Microswitch Micreenchule ,
54 | 5967819400 |SPINA MOBILE 2P+T 220V 16A IP44 CEE Eleciic Plug Fichs Electriqua Elskiro-Steckar Clavija Eleclica

55 | GB04500000 | SUPPORTC MICRCSWICH ELET/LA MONQF. Support Support Haltarung Soporte

56 | G514030000 | COPRICONDENSATORE d.650xi17 Condensar Condansalaur tKondensater Condansador

57 | G762170000 {PULS. 3P 10{4)A 1 KW (PO3RMCD G) Push Bulten Poussolr Drucknoptafel Botsn

58 | 5964053000 |SPINA ELAS. D 6 X 16 U6873-71 Pin Chevilla de guidage Zylirderstiit EEsplnl!a

[

‘ L

INSERIRE SEMPRE NELL " ORDINE MODELLO E NUMERO DI MATRICOLA DELL ' ELEVATORE.

ALL ORDERS MUST SHOW THE HOIST MODEL AND SERIAL NUMBER.

TOUT LE COMMANDES DOIVENT MENTIONER LE MODELE FT LA NUMERQ DE FABRICATION DU TREUIL.
ALLE BESTELLUNGEN MUER DIE MODELLE [UND DER FABRIKATIONSNUMMER DES SEILWINDE HABEN.
TODOS PEDIDOS DEBEN HABER EIL MODEL O ¥ L A MATRICULA DEL FLEVADROR.
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